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Across

1 Mi faccia vedere una 
pelliccia, per favore! >> 
¿Me p**** enseñar un 
abrigo de piel, por 
favor? (5)

4 andare in bicicletta >> 
Ir en b******** (9)

9 Vuole ballare? >> ¿Le 
a****** bailar? (7)

10 mancare di >> Estar 
falto de / C****** de 
algo (7)

11 fare della musica >> 
T**** un instrumento 
musical / Hacer música 
(5)

13 tenere al guinzaglio 
>> Llevar a**** (5)

14 Troverete modello 
accluso. >> L** 
adjuntamos una 
muestra. (3)

15 Questa strada porta 
direttamente in città? >> 
¿Por esta c******** se 
va a la ciudad? (9)

17 Mi piace il golf / il 
tennis / lo sci. >> Me 
gusta el golf / el t**** / 
el esquí. (5)

19 di regola / 
normalmente >> Por 
r**** general (5)

21 qualunque / qualsiasi 
cosa >> Algo / 
C******** cosa (9)

23 ancora / tutt'ora >> 
A** / Todavía (3)

24 in fondo alla strada 
>> Al f**** de la calle 
(5)

26 avanzare / restare >> 
E**** de más / Sobrar 
(5)

27 premere il bottone / 
pulsante >> Apretar / 
O****** el botón (7)

28 Chiudere la porta! 
>> ¡C****** la puerta! 
(7)

30 rallegrarsi sin d'ora 
di qualche cosa >> 
A******** con 
anticipación de una cosa 
/ Estar ilusionado con 
algo (9)

31 ad ovest / a ponente 
>> Al o**** (5)

Down

1 fare dello sport >> 
P******** deporte (9)

2 esercitare un influsso 
su / influire su >> 
E****** influencia (7)

3 gente del genere >> 
E** tipo de gente (3)

4 Buona fortona. I miei 
migliori auguri. >> ¡
B**** suerte! ¡Mis 
mejores deseos! (5)

5 una cucchiaiata >> 
Una c******** 
colmada / llena (9)

6 Vorrei un po' di carne 
di maiale, per favore. >> 

Quisiera carne de 
c****, por favor. (5)

7 Attenzione al gradino! 
>> ¡Cuidado con el 
e******! (7)

8 andare indietro / fare 
retromarcia >> Ir hacia 
a**** / Ir marcha atrás 
(5)

12 Ho forato una 
gomma. >> Tengo una 
r**** pinchada / un 
pinchazo. (5)

16 Dove posso trovare 
un distributore di 
benzina? >> ¿Dónde 
puedo e******** una 
gasolinera? (9)

17 Giù le mani! >> ¡No 
t****! (5)

18 mi meraviglia / mi 
sorprende >> Ésto me 
s******** (9)

20 guadagnarsi il pane 
>> G****** la vida / 
Ganarse el pan de cada 
día (7)

22 è nel tuo interesse >> 
Es de i****** para tí 
(7)

23 d'ora in poi >> De 
a**** en adelante (5)

24 Ho smesso di fumare. 
>> He dejado de f****. 
(5)

25 il latte è inacidito / 
andate a male >> La 
l**** está agria / está 
cortada (am.) (5)

29 Che cosa intende dire 
con questo? >> ¿Qué 
quiere decir (usted) con 
e**? (3)


